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EN: Note: To protect the environment and save paper, please consult our customer
service or scan the QR code to download the user manual in multiple languages,
including English, French, German, Italian, Spanish, Russian

DE: Hinweis: Um die Umwelt zu schiitzen und Papier zu sparen, wenden Sie sich
bitte an unseren Kundenservice oder scannen Sie den QR-Code, um das Benutzer
handbuch in mehreren Sprachen herunterzuladen, darunter Englisch, Franzésisch,
Deutsch, Italienisch, Spanisch, Russisch.

FR: Remarque : Pour protéger I'environnement et économiser du papier, veuillez
consulter notre service client ou scanner le code QR pour télécharger le manuel
d'utilisation en plusieurs langues, y compris l'anglais, le frangais, l'allemand, I'italien,
l'espagnol, le russe.

IT: Nota: Per proteggere I'ambiente e risparmiare carta, consultare il nostro servizio
clienti o scansionare il codice QR per scaricare il manuale utente in piu lingue, tra cui
inglese, francese, tedesco, italiano, spagnolo, russo.

ES: Nota: Para proteger el medio ambiente y ahorrar papel, consulte a nuestro servi
cio de atencidn al cliente o escanee el codigo QR para descargar el manual del
usuario en varios idiomas, incluyendo inglés, francés, aleman, italiano, espafiol, ruso.
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.1 Host Unit Diagram
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DC Power Interface
Pager Charging Slot(40)
Number Display Screen

Antenna

0-9 Numeric Keypad

Function Key: Set/Up/Down / Delete / Exit / Back / Call



1.1.2 Pager Diagram

1: Charging Indicator Light (The status of the indicator light is defined in the

table below)

G 2

@ 3

Charging Indicator Light Status Display Guide

Charging

Red light flashing

Fully Charged

Red light steady on

2: Number Sticker Area

3: [Mute] Button (Instantly cancels the pager's calling status)

1.2 Specifications
1.2.1 Host Unit

Material ABS

Surface Treatment Textured Finish

Dimensions 286*210*32mm

Weight 570g

Modulation OOK (Amplitude Modulation)
Transmit Frequency 433.92Mhz

Display 3-digit Red LED

Operating Voltage 12V=3A

Standby Current 20mA

Interaction Method Capacitive Touch Keys

Key Definitions 0-9 Number Keys; Delete / Call / Setup

/' Up / Down

Communication Distance

800 m (in open areas)

Configurable Pager Numbers

1-997




1.2.2 Pager

Dimensions 101*35*11Tmm

Weight 30g

Modulation OOK Amplitude Modulation

Receive Frequency 433.92Mhz

Receive Sensitivity -110dbm

Operating Voltage DC2.5-DC5V

Standby Current <13mA

Alarm Current Max 250mA

Alert Methods Beep / Light / Vibration

Lithium ion Polymer Battery | HKT 401525,3.7V,1720mAh/0.44Wh,
Weight 39,
usable extinguishing agent: water

2 Preparations Before Use

(1) Before using the system, ensure the transmitter's power cable and
antenna are connected properly.

(2) For first use, it is recommended to charge the pager for 10 minutes, then
set its ID and other basic functions via the host unit. Afterward, the system is
ready for normal use.

1.For first use, charge the pager for
10 minutes first.




2The pager's indicator light (2 LED lights)
will flash rapidly during charging. Once
fully charged, the indicator lights will
remain steady on.

3.Note:

If the pager is not used for an extended period, it should be charged every
three months to protect the battery’s lifespan.

(3) During use, avoid same-frequency signal interference and complex spatial
environments for an optimal user experience.

3 Operating Instructions

3.1 Power On

(1) Place a powered-off pager into a powered-on charging base for automat-
ic startup.

(2) For a powered-off pager already in the charging base, remove it and
reinsert it to power on again.

3.2 [F1] Pager ID Setting (1-997)

(1) With the pager charging, select the F1 menu and press the [Call] key to
enter Pager ID setting mode. The pager’s charging light turns off and all
other lights turn on; the screen defaults to 000, which blinks a few times and
then increments to 001.

(2) Press the Numeric keys to enter a new
Pager ID (range: 1-997).



(3) Remove the pager to be set from the
base and press the Call key within 10
seconds of removal (the pager lights will
turn off if the time limit is exceeded).

Az (4) A prompt tone from the pager indicates
successful setting. The previously entered
number will automatically increment by 1
after pressing the [Call] key.

&
(5) Repeat the above steps to complete ID setting for all pagers.

Notes:
(1)Do not use 998 (group call number) or 999 (shutdown number) as a

Pager ID.
(2)The factory default Pager ID matches the number on the advertisement

sticker.

3.3 Pager Call
1. On the transmitting host unit, press the Numeric keys to enter the target
pager number, then press the [Call] key to initiate the call.

T

N
///H\\

@

2. A successful call triggers vibration/light
/beep alerts on the pager.



Note: The number on the screen will flash after pressing the [Call] key.
Unregistered pagers and pagers charging in the base will not respond to
calls.

3.4 Group Call

1. Enter “998” via the Numeric key area on the host unit, then press the [Call]
key to call all pagers simultaneously.

2. A successful group call triggers vibration/light/beep alerts on the
corresponding pagers.

Note: Unregistered pagers and pagers charging in the base will not
respond to group calls.

3.5 Call Cancellation

When a pager is responding to a call, press the [Mute] key on the pager or
place the pager back into the charging base to immediately cancel the call
status.

3.6 Power Off

Place the pagers in the charging base, enter “999” on the host unit, then
press the [Call] key; all pagers in charging mode will be powered off, and their
lights will turn off after shutdown.

Two LED lights will turn on shortly later,
indicating the pager is in charging mode.
Note: Unregistered pagers cannot be
powered off via this operation.
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4 Menu Functions & Settings

1. When the transmitting host unit is in standby mode (screen displays 000),
press and hold the [Set] key for 3 seconds to enter the settings menu; the
screen will display F1 upon entry.

2. Press the [Up]/[Down] key to select the corresponding Fn setting option.
3. Press the [Call] key to enter the setting interface for the corresponding
menu function, and press the [Delete] key to exit the function setting.

Function Instructions for Each Command:

Corresponding

Menu Function Operation Instructions
Command
F1 Add Pager Pairing | Refer to Pager ID Setting as illustrated above
Enable Keypad .
2 000 Mute (Transmitting After entering F2, press the [Call] key when the host
displays 000 to enable keypad mute

Host)
Enable Keypad .

oot | Al Fecdback | At emering 2 pese e (Cll ey when e ot
(Transmitting Host) piay yp
Enable Keypad .

002 |Viraion Fedback| A1 nteinn F2 ressthe [Call ey whn hehost
(Transmitting Host) piay yp
Enaple Keypaql After entering F2, press the [Call] key when the host
Audio + Vibration . . o

003 displays 003 to enable keypad audio + vibration
Feedback feedback
(Transmitting Host)

004 Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
Beep Alarm Mode | displays 004 to enable pager beep alarm

005 \E/inlc?rzlt?oiaggrrm After entering F2, press the [Call] key when the host

Mode

displays 005 to enable pager vibration alarm




Menu Corresponding Function Operation Instructions
Command
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
F2 006 Flashing Light displays 006 to er’1able ager flashing light alarm
Alarm Mode piay pag g9
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
007 Beep + Vibration displays 007 to elzmable ager beep + vibration alarm
Alarm Mode pay pag P
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
008 Vibration + displays 008 to enable pager vibration + flashing light
Flashing Light
alarm
Alarm Mode
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
009 Beep + Flashing displays 009 to enable pager beep + flashing light
Light Alarm Mode | alarm
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
eep + Vibration X oo
010 . : displays 010 to enable pager beep + vibration +
+ Flashing Light flashing light alarm
Alarm Mode 99
Enable Pager After entering F2, press the [Call] key when the host
011 Medium-speed displays 011 to enable pager medium-speed beep
Audio Alarm Mode| alarm
Enable Pager .
012 | ghvspect Auo | AT erteng P2 pres th (ol ey nenthe ot
Alarm Mode piay pag gn=sp P
Pager Alert After entering F3, the host displays 000; enter a
F3 Du?’ation Settin number (1-999 seconds) via the keypad and press
g the [Call] key to set the alert duration
After entering F4, the host displays 000; enter a
F4 Pager Repeat number (1-5 minutes) via the keypad and press the
Alert Setting [Call] key to set the repeat alert interval (enter 0 to
disable this function, disabled by default)
Transmitting After entering F5, press the Call key to display the
F5 Host ID current host ID; enter a new ID (1-999) and press
Modification the [Call] key to confirm
5 Notes

1.Pager Fails to Respond to Calls
(1) Ensure the pager ID has been set and paired successfully with the host

unit.

(2) Re-register all pager IDs via F1 if the host ID has been modified.
After the above troubleshooting steps, call the pager again to verify. Contact
the seller for further assistance if the issue persists.




2.Pager Function Settings Do Not Take Effect

(1) Replace the pager in the charging base if there is poor contact (no
flashing or steady red light on the pager) during setup, and ensure the pager
shows a flashing or steady red light before reconfiguring the functions.

(2) Complete the pager ID setting via F1 first before configuring other pager
functions (F2-F4).

3.Pager Fails to Charge in the Base
(1) Clean any dirt from the charging contacts to avoid poor contact.



CAUTION

RF ENERGY EXPOSURE AND PRODUCT SAFETY GUIDE

Before using this device, please read this guide which contains important
operating instructions for safe usage, control information and operational
instructions for compliance with RF Energy Exposure limits in applicable
national and international standards.

Local Government Regulations

When radios are used as a consequence of employment, the Local Govern-
ment Regulations requires users to be fully aware of and able to control their
exposure to meet occupational requirements. Exposure awareness can be
facilitated by the use of a product label directing users to specific user
awareness information. Your Retekess radio has a RF Exposure Product Label.
Also, your Retekess user manual, or separate safety booklet includes
information and operating instructions required to control your RF exposure
and to satisfy compliance requirements.

Unauthorized modification and adjustment

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance may void the user’s authority granted by the local government
radio management departments to operate this radio and should not be
made. To comply with the corresponding requirements, transmitter adjust-
ments should be made only by or under the supervision of a person certified
as technically qualified to perform transmitter maintenance and repairs in the
private land mobile and fixed services as certified by an organization
representative of the user of those services. Replacement of any transmitter
component (crystal, semiconductor, etc.) not authorized by the local
government radio management departments equipment authorization for
this radio could violate the rules.

FCC Requirements

3.1.1 This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

3.1.2 This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.
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3.1.3 Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC Requirements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-

exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

CE Requirements

» (Simple EU declaration of conformity) HONG KONG RETEKESS CO., LIMITED
declares that the radio equipment type is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/53/EU and
the ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU; the full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.retekess.com.

Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature,

or packaging reminds you that all electrical and electronic

products, batteries, or accumulators must be taken to designated

collection locations at the end of their working life. Do not dispose il
of these products as unsorted municipal waste. Dispose of them according to
the laws and rules in your area.

11



RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

« DO NOT operate the radio without a proper antenna attached, as this may
damage the radio and may also cause you to exceed RF exposure limits. A
proper antenna is the antenna supplied with this radio by the manufacturer
or an antenna specifically authorized by the manufacturer for use with this
radio, and the antenna gain shall not exceed the specified gain by the
manufacturer declared.

- To avoid interference, turn off the radio in areas where signs are posted to
do so.

« DO NOT operate the transmitter in areas that are sensitive to electromag-
netic radiation such as hospitals, aircraft, and blasting sites.

Avoid Choking Hazard
WARINING: CHOKING HAZARD-Small Parts. I’
Not suitable for children under 3 years old.
Approved Accessories

* This radio meets the RF exposure guidelines when used with the Retekess
accessories supplied or designated for the product. Use of other accessories
may not ensure compliance with the RF exposure guidelines and may violate
regulations.

* For a list of Retekess-approved accessories for your radio model, visit the
following website: http://www.Retekess.com

Battery safety

Eliminating the Risk, keep away from the flammable materials,heat sources
and ignition sources while a battery is charged. Charging should only take
place in a well ventilated area and when someone is about to be aware and
react to a potential issue.To reduce risk of fire, a battery should not be
charged for more than 8 hours and disconnect charger from line voltage (AC
outlet) by removing main plug even if the batter is not completely
charged.Don't leave a device unattended while charging. Disconnect the
charger when the device is fully charged: do not overcharge the device.
Don't fully drain: Aim to recharge when the battery hits about 20% for battery,
keeping it above critical levels.

Don't store batteries empty; charge them to 60-80% for ideal long-term
storage to extend storage periods.

12



If your device or battery is not used for longer than seven days, please
perform regular maintenance checks and recharge the battery periodically to
maintain optimal battery levels. Following these guidelines will not only
protect battery life but also ensure that devices can return to active duty
without issue.

- Batteries shall be charged at 10°C~40°C environment temperature specified.
If the environment temperature is lower than 0°C, the charge shall be
prohibited.

« Rechargeable batteries need to be charged with a dedicated charger
provided for each piece of equipment before you first use them.

 Rechargeable batteries are only to be charged by adults or by children at
least 8 years old under adult supervision.

* Pull by the plug rather than the cord when disconnecting the charger.

« Unplug the charger from the AC outlet before attempting any maintenance
or cleaning.

* Do not use the charger outdoors or in moist environments, use only in dry
locations/conditions.

* Do not disassemble the charger, which may result in a risk of electrical
shock or fire. A charger should be dismantled only by trained people.

* Do not operate the charger if it has been broken or damaged in any way.

 An extension cord should not be used unless absolutely necessary. Use of
an improper extension cord could result in a risk of a fire and/or electric
shock. If an extension cord must be used, make sure that:

- The pins on the plug of the extension cord are the same number, size and
shape as those on the plug of the charger.

- The extension cord is properly wired and in good condition.

- Make sure the cord is located so it will not be stepped on, tripped over or
subjected to damage or stress.

The plug of the adapter is considered a disconnect device. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Authorized Accessories List

« Contact Retekess for assistance regarding repairs and service.

* For a list of Retekess-approved accessories for your radio model, visit the
website http://www.retekess.com

13



Produkteinfiihrung
Diagramm

1
1.1
1.1.1 Diagramm der Host-Einheit
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1: DC -Stromschnittstelle

2: Pager-Ladesteckplatz ( 40 )

3: Zahlenanzeige

4: Antenne

5:0-9 Ziffernblock

6: Funktionstaste: Einstellen / Hoch / Runter / Loschen / Beenden / Zurlick /
Anrufen
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1.1.2 Pager-Diagramm

G 2

@ 3

1: Ladeanzeigeleuchte ( Der Status der Anzeigeleuchte ist in der folgenden

Tabelle definiert )

Ladeanzeigeleuchte — Statusanzeige

Laden

Rotes Licht blinkt

Vollstandig aufgeladen

Rotes Licht leuchtet dauerhaft

2: Bereich fir Nummernaufkleber

3: [ Stummschalttaste ] ( Unterbricht sofort den Anrufstatus des Pagers )

1.2 Spezifikationen
1.2.1 Host-Einheit

Material ABS
Oberflachenbehandlung Strukturierte Oberflache
Abmessungen 286*210*32mm

Gewicht 570 g

Modulation OOK (Amplitudenmodulation)
Sendefrequenz 433,92 MHz

Anzeige 3-stellige rote LED
Betriebsspannung 12V=3 A

Standby-Strom 20 mA

Interaktionsmethode

Kapazitive Touch-Tasten

Schliisseldefinitionen

Zifferntasten 0-9 ; L6schen / Anrufen /
Einrichten / Lauter / Leiser

Kommunikationsdistanz

800 m (im Freien)

Konfigurierbare Pagernummern

1-997

15




1.2.2 Pager

Abmessungen 101*35*11 mm

Gewicht 30¢g

Modulation OOK Amplitudenmodulation
Empfangsfrequenz 433,92 MHz
Empfangsempfindlichkeit -110 dBm
Betriebsspannung DC 2,5-DC5V
Standby-Strom <13mA

Alarmstrom Max. 250 mA

Alarmmethoden

Piepton / Lichtsignal / Vibration

Batterie

HKT 401525,3.7V,1720mAh/0.44Wh, 3 g
(Falls die Batterie Feuer fangt, verwenden
Sie einen wasserloslichen Feuerldscher.)

2 Vorbereitungen vor der Verwendung
(1) Vor der Inbetriebnahme des Systems muss sichergestellt werden, dass das
Stromkabel und die Antenne des Senders ordnungsgemaf angeschlossen

sind.

(2) Fur die erste Inbetriebnahme empfiehlt es sich, den Pager 10 Minuten
lang aufzuladen und anschlieBend seine ID sowie weitere Basisfunktionen
uber die Haupteinheit einzustellen. Danach ist das System betriebsbereit.

1. Laden Sie den Pager vor der ersten
Benutzung 10 Minuten lang auf.

16




2. Die Kontrollleuchte des Pagers (2 LEDs)
blinkt wahrend des Ladevorgangs schnell.
Sobald der Pager vollstandig geladen ist,
leuchten die Kontrollleuchten dauerhaft.
An.

3.Notiz:

Wird der Pager Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt, sollte er alle drei
Monate aufgeladen werden, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.
(3) Vermeiden Sie wahrend der Verwendung gleichfrequente Signalstérun-
gen. und komplexe raumliche Umgebungen fir ein optimales Benutzererleb-
nis.

3 Bedienungsanleitung

3.1 Einschalten

(1) Legen Sie einen ausgeschalteten Pager in eine eingeschaltete Ladesta-
tion, um ihn automatisch einzuschalten.

(2) Wenn sich ein ausgeschalteter Pager bereits in der Ladestation befindet,
nehmen Sie ihn heraus und setzen Sie ihn wieder ein, um ihn erneut einzus-
chalten.

3.2 [F1] Pager-ID-Einstellung (1-997)

(1) Wahrend der Pager geladen wird, wahlen Sie das F1-Meni und driicken
Sie die [ Anruf ] -Taste, um in den Pager-ID-Einstellungsmodus zu gelangen.
Die Ladeanzeige des Pagers erlischt, alle anderen Anzeigen leuchten auf ; der
Bildschirm zeigt standardmafig 000 an, blinkt einige Male und zahlt dann bis
001 hoch.

(2) Drucken Sie die Zifferntasten, um eine
neue Pager-ID einzugeben (Bereich: 1-997).

17



(3) Nehmen Sie den Pager aus der
Basisstation und driicken Sie innerhalb von
10 Sekunden nach dem Herausnehmen die
Ruftaste (die Pagerlichter schalten sich aus,
wenn die Zeitbegrenzung Uberschritten
wird).

Az (4) Ein Signalton vom Pager zeigt eine
erfolgreiche Einstellung an. Die zuvor
eingegebene Nummer wird nach dem
Driicken der [ Anruf ] -Taste automatisch
@ um 1 erhoht .

(5) Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um die ID-Einrichtung fir
alle Pager abzuschlieBen.

Anmerkungen:

(1) Verwenden Sie nicht 998 (Gruppenrufnummer) oder 999 (Abschalt-
nummer) als Pager-ID.

(2) Die werkseitig voreingestellte Pager-ID stimmt mit der Nummer auf
dem Werbeaufkleber liberein.

3.3 Pager Call

(1) Drucken Sie auf dem sendenden Host-Geréat die Zifferntasten, um die
Zielpagernummer einzugeben, und driicken Sie anschlieBend die Taste [
Anruf ], um den Anruf zu starten.

(2) Ein erfolgreicher Anruf 16st Vibrations-
/Licht-/ Piepton -Benachrichtigungen am
Pager aus.

18



Hinweis: Die Nummer auf dem Bildschirm blinkt nach dem Driicken der
Anruftaste . Nicht registrierte Pager und Pager , die in der Basisstation
geladen werden , reagieren nicht auf Anrufe.

3.4 Gruppenanruf

(1) Geben Sie ,, 998 “ iber die Zifferntaste am Hauptgerat ein und driicken
Sie anschlieBend die [ Anrufen ] -Taste, um alle Pager gleichzeitig anzurufen.
(2) Bei einem erfolgreichen Gruppenanruf werden Vibrations-, Licht- und
Pieptone auf den entsprechenden Pager ausgelost.

Hinweis: Nicht registrierte Pager und Pager, die in der Basisstation
aufgeladen werden, reagieren nicht auf Gruppenanrufe.

3.5 Anrufstornierung
Wenn der Pager auf einen Anruf reagiert, driicken Sie die Taste [ Stumm ] am
Pager oder legen Sie den Pager zurtick in die Ladestation, um den Anrufsta-
tus sofort zu beenden.

3.6 Strom aus

Legen Sie die Pager in die Ladestation, geben Sie ,, 999 “ auf dem Haupt-
gerét ein und driicken Sie dann die [ Anruf ] -Taste; alle Pager im Lademodus
werden ausgeschaltet, und ihre Lichter erldschen nach dem Ausschalten.

darauf leuchten zwei LED-Leuchten auf und
zeigen damit an, dass sich der Pager im
Lademodus befindet.

Hinweis: Nicht registrierte Pager kdnnen
Uber diesen Vorgang nicht ausgeschaltet
werden.

19




4 Meniifunktionen & Einstellungen

(1) Wenn sich die sendende Host-Einheit im Standby-Modus befindet
(Bildschirm zeigt 000 an), halten Sie die Taste [ Set ] 3 Sekunden lang
gedrickt, um das Einstellungsmeni aufzurufen ; nach dem Aufruf wird F1 auf
dem Bildschirm angezeiqgt.

(2) Driicken Sie die Taste [ Aufwarts ]/ [ Abwarts ], um die entsprechende
Fn-Einstellungsoption auszuwahlen.

(3) Driicken Sie die Taste [ Anruf ], um die Einstellungsoberflache fir die
entsprechende MenUfunktion aufzurufen, und driicken Sie die Taste [
Loschen ], um die Funktionseinstellungen zu verlassen.

Funktionsanweisungen fir jeden Befehl:

Speise | Entsprechen . . .
karte | der Befehl Funktion Bedienungsanleitung
Formel 1 nger—"KoppIung Siehe die Pager-ID-Einstellungen wie oben dargestellt.
hinzufligen
Tastaturstummsch | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
F2 000 altung aktivieren | wenn auf dem Bildschirm 000 angezeigt wird, um die
(Sendender Host) | Stummschaltung der Tastatur zu aktivieren.

Audio-Rickmeldu
ng der Tastatur

Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],

001 aktivieren sobald auf dem Bildschirm 001 angezeigt wird, um die
Audio-Ruckmeldung der Tastatur zu aktivieren.
(Sendender Host)
Tastatur-Vibration | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die [ Anrufen ]

002 sriickmeldung -Taste, sobald auf dem Display 002 angezeigt wird ,
aktivieren um die Vibrationsriickmeldung der Tastatur zu
(Sendender Host) | aktivieren.

Tastatur-Audio- Nach Eingabe von F2 driicken Sie die [ Anrufen ]

003 und Vibrationsfeed | -Taste, sobald auf dem Display 003 angezeigt wird,
back aktivieren um die Audio- und Vibrationsriickmeldung der
(Sendender Host) | Tastatur zu aktivieren.

Pienton- Alarmmo Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],

004 P sobald auf dem Bildschirm 004 angezeigt wird, um den

dus aktivieren

Pager - Alarm zu aktivieren.
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Speise | Entsprechen . . .
karte der Befehl Funktion Bedienungsanleitung
Pager-Vibrationsal | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
F2 005 armmodus sobald auf dem Display 005 angezeigt wird, um den
aktivieren Pager-Vibrationsalarm zu aktivieren.
Pager-Blinklicht- | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
006 Alarmmodus sobald auf dem Display 006 angezeigt wird, um den
aktivieren Pager-Blinklichtalarm zu aktivieren.
Piepton + Vibratio | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
007 nsalarmmodus sobald auf dem Display 007 angezeigt wird, um den
aktivieren Pager -Signalton und den Vibrationsalarm zu aktivieren
Pager-Vibration + Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
ger sobald auf dem Display 008 angezeigt wird, um den
008 Blinklicht-Alarmm . ; S
- Pager-Vibrationsalarm und den Blinklichtalarm zu
odus aktivieren >
aktivieren.
Piepton + Blinkli Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
009 cht-Alarmmodus | sobald auf dem Display 009 angezeigt wird, um den
aktivieren Pager -Piepton und den Blinklichtalarm zu aktivieren.
Piepton + Vibration| Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
010 + Blinklicht- sobald auf dem Display 010 angezeigt wird, um den
Alarmmodus Pager -Alarm ( Piepton , Vibration, Blinklicht) zu
aktivieren aktivieren.
Aktivieren Sie den | Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
011 Pager-Audioalarm | sobald auf dem Display 011 angezeigt wird, um den
modus (mittlere Pager - Alarm mit mittlerer Signalgeschwindigkeit zu
Geschwindigkeit). | aktivieren.
Aktivieren Sie dgn Nach Eingabe von F2 driicken Sie die Taste [ Anrufen ],
Hochgeschwindig . . .
012 . . sobald auf dem Display 012 angezeigt wird, um den
keits-Audioalarm L . o
Hochgeschwindigkeits- Pieptonalarm zu aktivieren .
modus des Pagers.
Einstelluna der Nach Eingabe von F3 zeigt das Display 000 an. Geben
F3 Dauer desgPa or Sie Uber die Tastatur eine Zahl (1-999 Sekunden) ein
9 und driicken Sie die Taste [ Anrufen ], um die
-Alarms :
Alarmdauer einzustellen.
Nach Eingabe von F4 zeigt das Display 000 an; geben
Pager-Wiederhol | Sie Uber die Tastatur eine Zahl (1-5 Minuten) ein und
F4 ungsalarm- driicken Sie die Taste [ Anruf ] , um das Wiederholung
Einstellung salarmintervall einzustellen (geben Sie 0 ein, um diese
Funktion zu deaktivieren, standardmaBig deaktiviert).
Ubertracuna der Nach Eingabe von F5 die Anruftaste driicken, um die
F5 gung aktuelle Host-ID anzuzeigen; eine neue ID (1-999)

Host-ID-Anderung

eingeben und zur Bestatigung die Anruftaste driicken .
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5 Anmerkungen

1.Pager reagiert nicht auf Anrufe

(1) Stellen Sie sicher, dass die Pager-ID festgelegt und erfolgreich mit dem
Host-Gerat gekoppelt wurde.

(2) Alle Pager-IDs missen Uber F1 neu registriert werden, falls die Host-I1D
geandert wurde.

Nach Durchfiihrung der oben genannten Schritte zur Fehlerbehebung rufen
Sie den Pager erneut an, um dies zu uberprifen. Sollte das Problem weiterhin
bestehen, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

2. Die Pager-Funktionseinstellungen werden nicht libernommen.

(1) Setzen Sie den Pager in die Ladestation zurlick, wenn wahrend der
Einrichtung ein schlechter Kontakt besteht (kein blinkendes oder dauerhaft
leuchtendes rotes Licht am Pager). Stellen Sie sicher, dass der Pager ein
blinkendes oder dauerhaft leuchtendes rotes Licht anzeigt, bevor Sie die
Funktionen neu konfigurieren.

(2) Nehmen Sie zuerst die Pager-ID-Einstellung tGber F1 vor, bevor Sie andere
Pager-Funktionen (F2-F4) konfigurieren.

3.Pager ladt in der Basisstation nicht auf

(1) Reinigen Sie die Ladekontakte von jeglichem Schmutz, um einen schlecht-
en Kontakt zu vermeiden.
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VORSICHT

Leitfaden zur Exposition gegentiber HF-Energie und zur
Produktsicherheit

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Gerats diese Anleitung, die
wichtige Bedienungshinweise fur den sicheren Gebrauch, Informationen zur
Steuerung sowie Betriebsanweisungen zur Einhaltung der Grenzwerte fur die
HF-Energieexposition gemaf den geltenden nationalen und internationalen
Normen enthalt.

Kommunale Verwaltungsvorschriften

Bei der berufsbedingten Nutzung von Funkgeraten schreiben die ortlichen
Vorschriften vor, dass die Nutzer sich ihrer Strahlenexposition bewusst sein
und diese kontrollieren kdnnen mussen, um die berufsbedingten Anforderun-
gen zu erfillen. Ein Produktetikett mit entsprechenden Hinweisen zur
Strahlenexposition kann das Bewusstsein flr die Strahlenexposition scharfen.
Ihr Retekess-Funkgerat verfugt Uber ein solches Etikett. Dartber hinaus
enthalt Ihre Retekess-Bedienungsanleitung oder eine separate Sicherheits-
broschire Informationen und Bedienungshinweise, die Sie bendtigen, um lhre
Strahlenexposition zu kontrollieren und die gesetzlichen Bestimmungen
einzuhalten.

Unerlaubte Anderungen und Anpassungen

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die
Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
kdnnen die von der zustandigen lokalen Funkbehorde erteilte Betriebserlaub-
nis fur dieses Funkgerat aufheben und dirfen daher nicht vorgenommen
werden. Um die entsprechenden Anforderungen zu erfiillen, dirfen Sendere-
instellungen nur von einer Person oder unter deren Aufsicht vorgenommen
werden, die von einer Organisation, die den Nutzer dieser Dienste vertritt, als
technisch qualifiziert fir die Wartung und Reparatur von Sendern im privaten
Mobilfunk- und Festnetzbereich zertifiziert ist. Der Austausch von Sender-
komponenten (Quarz, Halbleiter usw.), der nicht durch die Gerategenehmi-
gung der zustandigen lokalen Funkbehdrde fir dieses Funkgerat autorisiert
ist, kann gegen die Vorschriften verstoBen.

FCC-Anforderungen

3.1.1 Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
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kdnnen.

3.1.2 Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir ein
digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in
Wohngebieten gewahrleisten.

3.1.3 Hinweis: Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten
fur ein digitales Gerat der Klasse B. Diese Grenzwerte sollen einen angemess-
enen Schutz vor schadlichen Storungen in Wohngebieten gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen.
Bei nicht vorschriftsmaBiger Installation und Verwendung kann es zu
Storungen des Funkempfangs kommen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass in bestimmten Fallen keine Stérungen auftreten. Sollte dieses
Gerat Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen (was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann), wird dem
Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

—Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstel-
len.

—VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

—SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen
Stromkreis gehort als der, an dem der Empfanger angeschlossen ist.
—Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernse-
htechniker, um Hilfe zu erhalten.

IC-Anforderungen

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien
RSS-Richtlinien von Innovation, Science and Economic Development Canada
entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jegliche Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher,
die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen kdnnen.

CE-Anforderungen

» (Einfache EU-Konformitatserklarung) HONG KONG RETEKESS CO.,LIMITED
erklart, dass der Funkgeratetyp den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU, der
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU und der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
entspricht; der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse abrufbar: www.rete kess .com .
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Entsorgung

und Elektronikprodukte, Batterien und Akkumulatoren am Ende

ihrer Nutzungsdauer zu den dafiir vorgesehenen Sammelstellen

gebracht werden mussen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht im

Hausmuill. Beachten Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften .
in lhrer Region.

Umweltgerechtes Recycling von Elektronikprodukten in Deutschland

(1) Batterien und Akkus

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht
vom Altgerat umschlossen sind, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Dies gilt nicht, soweit die Altgerate
bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragern abgegeben und dort zum
Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten
separiert werden.

a) Batterien kdnnen nach Gebrauch unentgeltlich in der Verkaufsstelle
zurliickgegeben werden.

b) Der Nutzer ist zur Riickgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet.
(2) Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.

(3) Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Ricknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen finden Sie hier:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen jsf

(4) Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere flr Gerate der Informationsund Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse,-
dass fur die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich

(5) Hersteller-Registrierungsnummer

Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der zustandigen Stiftung
Elektro-Altgerate Register (BennoStrauB-Str. 1, 90763 Firth) unter der
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folgenden Registrierungsnummer registriert: DE 83916430

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
Betreiben Sie das Funkgerat NICHT ohne angeschlossene Antenne, da dies
das Gerat beschadigen und die zulassigen Grenzwerte fir die HF-Strahlung
Uberschreiten kann. Eine geeignete Antenne ist die vom Hersteller mitgelief-
erte Antenne oder eine vom Hersteller speziell fur dieses Funkgerat zugelass-
ene Antenne. Die Antennenverstarkung darf die vom Hersteller angegebene
Verstarkung nicht Gberschreiten.

« Um Stérungen zu vermeiden, schalten Sie das Radio in Bereichen aus, in
denen entsprechende Hinweisschilder angebracht sind.

« Betreiben Sie den Sender NICHT in Bereichen, die empfindlich auf elektro-
magnetische Strahlung reagieren, wie z. B. Krankenhauser, Flugzeuge und
Sprengstellen.

Erstickungsgefahr vermeiden @
WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. @
Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor

« Dieses Funkgerat erfillt die Richtlinien zur HF-Exposition, wenn es mit
dem mitgelieferten oder fir das Produkt vorgesehenen Retekess-Zubehor
verwendet wird. Die Verwendung anderen Zubehors gewahrleistet moglicher-
weise nicht die Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition und kann gegen
Vorschriften verstofBen.

* Eine Liste der von Retekess fur |hr Funkgerat zugelassenen Zubehorteile
finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Retekess.com

Batteriesicherheit

Um das Risiko zu minimieren, halten Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs
von brennbaren Materialien, Warmequellen und Zindquellen fern. Der
Ladevorgang sollte nur in einem gut bellfteten Bereich und unter Aufsicht
einer Person erfolgen, die bei potenziellen Gefahren reagieren kann. Um die
Brandgefahr zu verringern, sollte der Akku nicht Ianger als 8 Stunden geladen
werden. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz (Netzstecker), auch wenn
der Akku noch nicht vollstandig geladen ist. Lassen Sie das Gerat wahrend
des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Ladegerat, sobald
das Gerat vollstandig geladen ist. Vermeiden Sie Uberladung.
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Nicht vollstandig entladen: Laden Sie den Akku auf, sobald er etwa 20 %
erreicht hat, um ihn Gber einem kritischen Wert zu halten.

Batterien sollten nicht leer gelagert werden; laden Sie sie fur eine optimale
Langzeitlagerung auf 60-80% auf.

Wenn |Ihr Gerat oder Akku langer als sieben Tage nicht verwendet wird,
fUhren Sie bitte regelmaBige Wartungsprifungen durch und laden Sie den
Akku periodisch auf, um eine optimale Akkuleistung zu gewabhrleisten. Die
Einhaltung dieser Hinweise schuitzt nicht nur die Akkulaufzeit, sondern stellt
auch sicher, dass die Gerate problemlos wieder einsatzbereit sind.

- Die Batterien dirfen nur bei einer Umgebungstemperatur von 10 °C bis 40
°C geladen werden. Bei einer Umgebungstemperatur unter 0 °C ist das Laden
nicht zulassig.

« Wiederaufladbare Batterien miissen vor dem ersten Gebrauch mit dem
jeweils mitgelieferten Ladegerat aufgeladen werden .

« Aufladbare Batterien dirfen nur von Erwachsenen oder von Kindern ab 8
Jahren unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

« Ziehen Sie beim Trennen des Ladegerats am Stecker und nicht am Kabel.

+ Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose, bevor Sie
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren.

 Verwenden Sie das Ladegerat nicht im Freien oder in feuchter Umgebung,
sondern nur an trockenen Orten/unter trockenen Bedingungen.

« Das Ladegerat darf nicht auseinandergenommen werden, da dies zu
Stromschlag- oder Brandgefahr fihren kann. Die Demontage eines
Ladegerats sollte nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

* Betreiben Sie das Ladegerat nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschadigt oder defekt ist.

« Ein Verlangerungskabel sollte nur im absoluten Notfall verwendet werden.
Die Verwendung eines ungeeigneten Verlangerungskabels kann zu Brand-
und/oder Stromschlaggefahr flihren. Falls ein Verlangerungskabel verwendet
werden muss, ist Folgendes zu beachten:

- Die Stifte am Stecker des Verlangerungskabels haben die gleiche Anzahl,
GroBe und Form wie die Stifte am Stecker des Ladegerats.

- Das Verlangerungskabel ist ordnungsgemaR verkabelt und in gutem
Zustand.

- Stellen Sie sicher, dass das Kabel so verlegt ist, dass man nicht darauf
treten, daruber stolpern oder es Beschadigungen oder Belastungen
ausgesetzt sein kann.

Der Stecker des Adapters gilt als Trennvorrichtung. Die Steckdose muss in der
Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

Liste des autorisierten Zubehors

Bei Fragen zu Reparaturen und Serviceleistungen wenden Sie sich bitte an
Retekess .

* Eine Liste der von Retekess fur |hr Funkgerat zugelassenen Zubehorteile
finden Sie auf der Website http://www.retekess.com
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Guarantee
Model Number:
Serial Number:
Purchasing Date:
Dealer: Telephone:
User’'s Name: Telephone:
Country: Address:
Post Code: Email:

Remarks:

1.This guarantee card should be kept by the user, no
replacement if lost.

2.Most new products carry a two-year manufacturer’s
warranty from the date of purchase.

3.The user can get warranty and after-sales service as below:
@® Contact the seller where you buy.

® Products Repaired by Our Local Repair Center

4.For warranty service, you will need to provide a receipt
proof of purchase from the actual seller for verification
Exclusions from Warranty Coverage:

1.To any product damaged by accident.

2.In the event of misuse or abuse of the product or as a result
of unauthorized alterations or repairs.

3.If the serial number has been altered, defaced, or removed.

_/

41






A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

EMBALLAGES A
SEPARER ETA
DEPOSER DANS
LE BAC DE PRI

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ce I @Y

HONG KONG RETEKESS CO.,LIMITED
Add: FLAT/RM 1019B 10/F LIVEN HOUSE NO.61-63
KING YIP STREET KWUN TONG KL

E-mail: support@retekess.com

Web: www.retekess.com

Made in China



MER: 80gXNIRAE
R~: 160x120mm
TZ: T&Eikex
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